TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT - TIKKA T1X 1-PIECE
PICATINNY BASE 20 MOA

EGW recommens measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the obvious
choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a Picatinny-style
base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings. EGW machines
these in their shop using one of thei machining centers. After machining, the
mounts are tumbled, sand blasted, and Type IIl anodized for long lasting
durability. Recommend: 0 MOA - if shooting 0-150 yards 20 MOA - if shooting Tk
150-300 yards Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of
blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and accessories (from
the mounting screws and wrench down to the packaging) are made in the USA.

Attributes

Name: TIKKA T1X 1-PIECE PICATINNY BASE 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000759
Mfr. No.: 80522

Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T1X

Model Number: 20 MOA
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.097kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 235mm
UPC: 841370111572

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die TIKKA T1X HD PICATINNY
SCOPE MOUNT

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT. Diese Anleitung enthalt
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Montage gemaf3 den Anweisungen installieren, um Verletzungen oder
Schéaden zu vermeiden.

* Uberprifen Sie regelmaRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

® Bewahren Sie die Montage aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle zu vermeiden.

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und beachten Sie die empfohlenen
Spezifikationen.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie nur kompatible Zielfernrohrringe, die fur die PicatinnySchiene geeignet sind.

® Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie die Verwendung von tbermaRiger Kraft beim Anziehen der Schrauben, um Beschadigungen
zu vermeiden.

® Nutzen Sie die Montage nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

® Halten Sie die Montage und das Zubehor sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Lochabstand messen: Messen Sie den Lochabstand in Ihrem Receiver, um sicherzustellen, dass er mit den
veroffentlichten Abmessungen tbereinstimmt.
2. Montagevorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, einschlie3lich Montageschrauben
und Schraubenschlissel.
3. Montage anbringen:
® Positionieren Sie die Montage auf der PicatinnySchiene.
® Ziehen Sie die Schrauben mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund an.
®* Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite auf den Schrauben (Loctite separat erhdltlich).
4. Zielfernrohr anbringen: Befestigen Sie die Zielfernrohrringe gemaf den Anweisungen des Herstellers.
5. Uberpriifung: Uberpriifen Sie die gesamte Montage auf Festigkeit und Stabilitat, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.

® Achten Sie darauf, dass Sie alle Teile umweltgerecht entsorgen, um die Umwelt zu schitzen.
® Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die 6rtlichen Behérden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte
beachten Sie, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle fiir Sicherheitsanfragen haben mussen.

Bitte verwenden Sie diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung der TIKKA T1X HD
PICATINNY SCOPE MOUNT zu gewabhrleisten.



TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use and installation of your scope mount. By following these guidelines, you can maximize your
safety and the performance of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the scope mount is compatible with your rifle before installation.

Always handle the scope mount and associated equipment with care to prevent damage or injury.

Inspect the mount regularly for signs of wear or damage. If any issues are found, discontinue use immediately.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Use the product only for its intended purpose as outlined in this manual.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the recommended torque settings when installing the scope mount to prevent damage.
Use a drop of blue Loctite on the screws to ensure they remain secure during use.

Avoid overtightening screws, as this may damage the mount or the rifle receiver.

When mounting your scope, ensure that it is securely attached and properly aligned.

Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings when using the rifle to ensure safe handling and operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and the provided mounting screws.
® Ensure your work area is clean and free from distractions.

2. Measuring Hole Spacing:
® Measure the hole spacing in your receiver to confirm it matches the dimensions provided by EGW.
3. Mounting the Scope:

® Align the Picatinny base with the receiver holes.
® [nsert the mounting screws into the holes and handtighten them to hold the mount in place.

4. Torque Application:

® Using a torque wrench, apply 20 inch Ibs of torque to the screws.
® Apply a drop of blue Loctite to each screw after tightening.

5. Final Check:

® Ensure that the mount is securely fastened and that there is no movement.
® Doublecheck the alignment of the scope before use.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope mount and any packaging materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Check for designated recycling points in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or support regarding the TIKKA T1X HD Picatinny Scope Mount, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your TIKKA T1X HD
Picatinny Scope Mount. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette TIKKA
T1X HD PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette TIKKA T1X HD Picatinny. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de
ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant
l'installation, l'utilisation et I'élimination de votre montage.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le montage est compatible avec votre récepteur en mesurant I'espacement des trous avant
l'installation.

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 pouceslbs lors de l'installation.

Utilisez toujours une goutte de Loctite bleue pour sécuriser les vis de montage.

Veérifiez régulierement I'état du montage et des accessoires pour éviter tout accident.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Assurezvous que le montage est correctement installé avant d'utiliser votre arme a feu.
Ne modifiez pas le montage de lunette de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité
et son efficacité.

Ne tirez pas avec le montage si vous remarquez des signes d'usure ou de dommage.
Ne placez pas d'objets lourds sur le montage lorsque l'arme n'est pas en usage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation
1. Vérifiez la compatibilité :
® Mesurez I'espacement des trous dans votre récepteur pour confirmer la compatibilité avec le montage.
2. Installation :
® Positionnez le montage sur le récepteur selon les spécifications du fabricant.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le montage.
® Appliquez un couple de 20 pouceslbs lors du serrage des vis.
® Ajoutez une goutte de Loctite bleue sur chaque vis pour assurer une fixation sécurisée.
3. Utilisation :
® Montez vos anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur le rail.

® Vérifiez que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser I'arme.
® Effectuez des contrbles réguliers pour vous assurer que le montage reste en bon état.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le montage de maniére responsable en respectant les réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Renseignezvous sur les points de collecte ou les programmes de recyclage dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre revendeur.

Merci de respecter ces directives afin d'assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre montage
de lunette TIKKA T1X HD Picatinny.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio del
Cannocchiale TIKKA T1X HD Picatinny

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per cannocchiale TIKKA T1X HD Picatinny. Questo prodotto & progettato per
offrire una soluzione robusta e versatile per l'installazione di ottiche e accessori sulla tua carabina Tikka T1X. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'installazione sicura e un funzionamento
ottimale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se ci sono segni di usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il montaggio sia installato correttamente per evitare il rischio di caduta dell'ottica.

Utilizza solo anelli per ottiche compatibili con il sistema Picatinny o Weaver.

Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche di coppia raccomandate.

Utilizza Loctite blu per garantire che i bulloni rimangano serrati durante l'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Misura la distanza dei fori nel ricevitore per confermare che corrisponda alle dimensioni pubblicate.
® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, tra cui chiavi e bulloni di montaggio.

2. Installazione:
Posiziona il montaggio sul ricevitore della carabina.
Allinea i fori del montaggio con quelli del ricevitore.

[}
[ ]
® |nserisci i bulloni di montaggio e serra con una coppia di 20 pollici Ibs.

® Applica una goccia di Loctite blu sui bulloni (Loctite venduto separatamente).
3. Controllo Finale:

® Verifica che il montaggio sia ben fissato e che non ci siano movimenti.
® Controlla che le scanalature Picatinny siano pulite e prive di detriti.

4. Uso:

®* Monta l'ottica o gli accessori desiderati sugli anelli Picatinny.
® Assicurati che tutto sia ben fissato prima di utilizzare la carabina.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Consulta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al montaggio TIKKA T1X HD Picatinny, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore o produttore locale per assistenza.



TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TIKKA T1X HD PICATINNY SCOPE MOUNT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd kaikki asennustyot suoritetaan asianmukaisesti ja huolellisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

lImoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta kiinnityksesi on tiukka ja turvallinen ennen kayttoa.

Kayta vain suositeltuja kiikarin renkaita (Picatinny tai Weaver).

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta et vahingoita komponentteja.
Kayta suositeltua vaantda (20 tuumaa lbs) asennuksessa.

Kéayta sinista Loctitea (myydaan erikseen) estamaan kiinnityksen 16ystymista.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Mittaa reidn vali: Varmista, ettd reian vali vastaanottimessasi vastaa EGW:n julkaistuja mittoja.
2. Kiinnitys:
® Kiinnita Picatinnykiinnitys tarkasti vastaanottimeen.
® Kayta suositeltua vaantda (20 tuumaa Ibs).
® Lisada tippa sinista Loctitea kiinnityskruveihin.
3. Kiikarin asentaminen:
® Kiinnita kiikarisi renkaat Picatinnyristiraidoille.
® Varmista, etta kiikari on tukevasti paikallaan ennen kayttda.
4. Testaus: Tarkista kiinnityksen ja kiikarin vakaus ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta sinulla
on tuote ja sen malli valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze puskohledu
TIKKA T1X HD PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz puskohledu TIKKA T1X HD PICATINNY. Tento produkt byl navrzen pro
bezpecné a efektivni pouziti. V tomto dokumentu naleznete dllezité informace o bezpe€nosti, pokyny pro instalaci a
pouZzivani, a dalSi uzitecné informace.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Montaz puSkohledu pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nebyly v blizkosti béhem instalace a pouzivani.
Pravidelné kontrolujte montaz a pfisluSenstvi na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi manipulaci s montazi pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby montaz byla spravné upevnéna na pusce, aby nedoslo k uvolnéni béhem pouzivani.
PTi pouziti puskohledu se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravnou polohu.

Nikdy nesmérfujte pusku na osoby nebo na nebezpecné objekty.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani pusSek a optiky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Zméfte vzdalenost otvorll ve vasem prijimaci, abyste potvrdili, Ze odpovida publikovanym
rozmérdm.
2. Instalace:
® Pouzijte montazni Srouby dodané s produktem.
® Doporucuje se pouzit 20 palcovych liber to¢ivého momentu a kapku modrého Loctite (Loctite se
prodava samostatneé).
® Ujistéte se, Ze montaz je pevné a spravne pripevnéna.
3. Pouzivani:
® Ujistéte se, Ze pusSkohled je spravné nastaven podle typu montaze a pozadované vzdalenosti stielby.
® P¥i stfelbé dodrzujte bezpecnostni opatfeni a doporuceni pro pouziti puskohledu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je mont&z poSkozena nebo nefunkeni, zlikvidujte ji jako nebezpecny odpad.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. V
pfipadé, Ze zjistite jakékoli nebezpeténé vyrobky, nevahejte je nahlasit prislusnym organdim.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani montaze puskohledu TIKKA T1X HD
PICATINNY.



